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Chères lectrices, chers lecteurs,

Ouvrir, fermer, manipuler, sécuriser : 
les produits du groupe Gretsch-Unitas 
entrent dans la construction d'édifices 
dans le monde entier. On les trouve dans 
les immeubles de grande hauteur, dans les 
habitations privées, dans des réalisations 
architecturales remarquables et dans 
des constructions fonctionnelles. Avec la 
diversité de nos produits, notre groupe est 
parfaitement préparé à répondre à toutes 
les exigences relatives aux portes, aux 
fenêtres, à la sécurité et à la gestion des 
bâtiments. 

Nous nous appuyons pour cela sur les 
produits des marques de tradition GU 
Baubeschläge, BKS et FERCO, ainsi que GU 
Automatic et ela-soft. Nous sommes fiers 
de notre gamme de produits très complète 
qui compte plus de 30 000 références, 
dont nous garantissons la compatibilité et 
que nous améliorons en permanence - jour 
après jour, et cela depuis plus de 100 ans.

Mais nous attachons tout autant d'impor-
tance à la philosophie de notre entreprise 
familiale, dans laquelle l'estime réciproque 
de nos clients, partenaires, fournisseurs et 
collaborateurs joue un rôle essentiel.  
Dans cette brochure, nous souhaitons 

non seulement vous montrer comment 
nous développons et produisons, mais 
aussi comment nous conseillons, livrons et 
assistons nos clients de la planification à la 
mise en service. Nous vous transmettons 
notre savoir technique par des formations 
et des certifications. Cela aussi fait de nous 
un partenaire performant pour vous – dans 
35 pays sur les cinq continents. Cet en-
semble explique la qualité particulière de 
GU dans ses produits et ses services. Pour 
nos solutions systèmes, vous bénéficiez 
d'un interlocuteur qui vous accompagne 
des premiers plans à la maintenance. 
Nous vous faisons ainsi bénéficier d'une 
longueur d'avance – le Sens de l'Ouverture 
du groupe Gretsch-Unitas. 

Nous vous invitons à lire au fil des pages 
ce qui fait notre force dans le détail : des 
produits porteurs d'avenir et une culture 
de l'innovation qui est le fruit de notre his-
toire, le développement et la production 
dans notre propre société et plus de 3500 
collaborateurs qualifiés et motivés que 
nous employons à travers le monde.

Avant-propos

Michael von ReschJulius von Resch

Julius von Resch et Michael von Resch (de g. à d.)
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Nos atouts

…internationalité

Nous sommes là où sont nos clients : partout dans le monde, 
dans 35 pays sur les cinq continents. Cette présence crée de la 
proximité et fait de nous un partenaire performant pour vous. Un 
partenaire qui parle votre langue et qui est à vos côtés pendant 
toute la durée de votre projet.

…créateur + partenaire de solutions

Nous avons la réponse : même en présence d'exigences haute-
ment complexes, nous fournissons les bons produits. Parce que 
nous sommes un fournisseur de systèmes disposant d'un pro-
gramme cohérent – et grâce à notre compétence dans les petites 
séries et les solutions spécifiques.

…leader de l'innovation

Nous voyons plus loin : les idées de produits de Gretsch-Unitas 
établissent des références sur le marché. Car nos innovations sont 
plus que des nouveautés. Elles ouvrent de nouvelles voies à la 
sécurité et au confort, à l'efficacité et à la flexibilité. Nous nous ap-
puyons pour cela sur le fondement solide d'une tradition précieuse 
que nous entretenons depuis plus de cent ans. 

Le sens de l'ouverture
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Nos atouts

...propre production

Nous connaissons chaque pièce : pour la fabrication de nos pro-
duits, nous nous fions aux personnes qui les connaissent le mieux 
– nos collaborateurs ! Ils assemblent et contrôlent l'ensemble des 
produits dans des sites de production implantés en Allemagne,  
en France et en Slovaquie.

…produits de haute qualité

Nous convainquons par les systèmes : la diversité de nos pro-
duits est la base de notre succès – ce dont témoigne notre offre de 
plus de 30 000 articles. Les composants individuels font véritable-
ment la preuve de leur potentiel de système performant dans une 
interaction intelligente.

…collaborateurs qualifiés

Nous savons ce qui est notre atout principal : les collaborateurs 
sont les meilleurs ambassadeurs du groupe Gretsch-Unitas.  
Motivés, bien qualifiés et attachés à l'entreprise sur le long terme,  
ils représentent les valeurs fortes de nos marques.

Les points forts de notre groupe ne sont pas des facteurs isolés, mais 

se complètent réciproquement de manière optimale. Ils donnent  

ensemble leur valeur aux marques de Gretsch-Unitas – et constituent 

le cœur du Sens de l'Ouverture.
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Le Sens de l'Internationalité 

Nous sommes là où se trouvent nos clients – dans le monde entier. 

Le groupe Gretsch-Unitas est présent sur les cinq continents.

 

Plus de 30 000 
références dans notre 

gamme de produits

5 sites 
de production 

en Europe

50 sites de production 
et de distribution 

dans 35 pays
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Le Sens de l'Internationalité 

Notre orientation traditionnellement 
internationale est l'une des clés de notre 
succès sur le marché mondial. Les 30 000 
références de notre gamme sont certes 
notre univers de produits, mais surtout 
des produits destinés au monde entier. 
Cela implique une présence forte comme 
partenaire de solutions avec des presta-
tions de conseil et de service partout où 
se trouvent nos clients. Il en résulte des 
solutions convaincantes qui sont mises en 
œuvre avec la technique de Gretsch-Uni-
tas – et que l'on rencontre dans les 
immeubles de bureaux, les aéroports, 
les administrations, les hôtels de luxe, 
les écoles, les hôpitaux et les habitations 
privées. Le facteur décisif pour nos clients 
est toujours notre compétence pour ouvrir, 
fermer, manipuler et sécuriser.

L'internationalité telle que nous l'enten-
dons implique également une logistique 
élaborée. Celle-ci assure la sécurité 
d'approvisionnement de nos partenaires 
en produits et pièces tout autour du globe. 
Nous envoyons nos produits et notre com-
pétence dans le monde – et le monde vient 
à nous pour nous présenter de nouveaux 
défis et projets.

Où que vous soyez, nous sommes à vos 
côtés et parlons votre langue. Cela est va-
lable du point de vue technique, mais aussi 
géographique. Car avec notre réseau de 
plus de 50 sites de production et de distri-
bution répartis sur la planète, nos collabo-
rateurs sont en mesure d'accompagner vos 
projets partout dans le monde : avec une 
motivation sans faille, une remarquable 
compétence technique et un savoir-faire 
spécifique concernant les conditions, 

normes et directives en vigueur sur les 
différents marchés. 

Nous proposons à nos clients des solutions 
accordées entre elles qui puisent dans l'en-
semble du programme de notre groupe : 
de la technique de portes et des systèmes 
automatiques pour portes d'entrée aux 
systèmes performants de contrôle d'accès 
et de gestion des bâtiments, en passant 
par l'univers des fenêtres et des façades.

L'ensemble des produits et solutions sont 
développés par nos ingénieurs au siège de 
la société en Allemagne, et fabriqués par 
les collaborateurs du groupe Gretsch-Uni-
tas avec une grande compétence dans les 
sites de production européens en Alle-
magne, en France et en Slovaquie. Cela 
est source de confiance en nous et en nos 
produits – partout dans le monde.

Plus de 3500 
collaborateurs 
dans le monde

Nous parlons 
votre langue
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Le Sens de la Création

En coopération avec nos clients, nous 
créons de nouvelles solutions. C'est 
aujourd'hui plus important que jamais. Les 
édifices doivent répondre à des exigences 
techniques et esthétiques de plus en plus 
poussées – et gagnent donc en complexité. 
Les produits utilisés et leurs fonctions, leur 
efficacité et leur compatibilité doivent par 
conséquent satisfaire à des critères tou-
jours plus pointus, les uns avec les autres 
tout comme avec le système existant 
dans le bâtiment. Avec notre gamme de 
produits, nous avons toujours une réponse 
à ce défi. 

Nous sommes votre partenaire performant 
pour vos solutions – du détail à l'édifice 
tout entier. Nous sommes garants de nos 
propres solutions. Notre gamme de pro-
duits est complète, cohérente et compa-
tible avec l'ensemble de notre programme. 
Nous proposons toutefois également des 
idées fructueuses et efficaces pour les 
petites séries et les solutions spécifiques.

Cet éventail de prestations profite aux 
architectes, aux concepteurs, aux ins-
tallateurs et aux artisans – et donc en 
dernier lieu toujours au client final. Il est 
indéniable que, dans le domaine de la 
construction, les solutions complètes et 
cohérentes provenant d'une même source 
sont particulièrement porteuses d'avenir. 

Un avenir performant grâce aux systèmes 
– c'est bien ce que nous incarnons. Cela 
commence par la combinaison de diffé-
rents produits entre eux pour doter un 
édifice d'un équipement individualisé. Une 
combinaison qui est réalisée de manière 
très rentable grâce à des éléments stan-
dard compatibles entre eux. Des projets 
spéciaux et personnalisés sont également 
réalisables grâce aux composants spé-
cifiques développés par nos ingénieurs. 
Ces réalisations sont ainsi associées 
efficacement à nos éléments standard, par 
exemple pour des solutions de façades 
hors du commun. 

Une même source  
pour des solutions  

complètes et  
convaincantes
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Le Sens de la Création

La gamme de produits accordés entre 
eux et la compétence de Gretsch-Unitas 
en matière de solutions constituent la 
base d'une extrême transparence dans le 
déroulement des projets, qui s'achèvent 
par une procédure de réception réalisée en 
commun avec votre interlocuteur. Nos pro-
duits convainquent enfin par leur fiabilité 
et leur pérennité – appuyées en cela par 
le suivi après-vente dynamique assuré par 
Gretsch-Unitas. Nous veillons à ce que nos 
solutions vous satisfassent dans la durée. 

L'avenir est dans le système. Nous ne fournissons 

pas simplement des produits mais vous proposons 

des solutions parfaitement cohérentes, compatibles 

et ceci grâce à la diversité de notre fabrication.

 

Compétence  
dans le bâtiment

Compatibilité 
des solutions 

Solutions systèmes  
d'avenir
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Le Sens de l'Innovation

L'innovation pour Gretsch-Unitas signifie ouvrir sans cesse au client 

de nouvelles dimensions par des produits et des solutions – pour 

davantage de sécurité, de confort et d'efficacité.

Demande de brevet 
pour les ferrures de 
portes coulissantes

BKS développe le  
cylindre rond – le pre-
mier système moderne 
cylindre/serrure

BKS met sur le marché  
la première serrure anti- 
panique au monde

Invention des ferrures 
soulevantes-coulissantes

Développement de la  
serrure multipoints 
GU-SECURY
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Le Sens de l'Innovation

L'innovation est un édifice qui se construit 
sur les fondations d'une tradition de 
qualité. C'est pourquoi nous apportons, 
grâce à de nouvelles solutions, des ré-
ponses convaincantes aux défis actuels de 
notre domaine et créons des tendances 
pour l'avenir sur le marché international. 
Simultanément, nous perfectionnons en 
permanence nos produits existants afin 
d'assurer leur pérennité. Car notre groupe 
entretient une culture de l'innovation qui 
a des perspectives et fait partie de nos 
valeurs clés. En témoignent notamment les 
plus de 1400 brevets que nous avons ob-
tenus jusqu'ici pour nos développements. 
Ceux-ci montrent la voie dans la branche – 
pour aujourd'hui et demain. 

Le développement effectué au sein 
du groupe est l'une des forces de nos 
marques. Quand ils élaborent de nouveaux 
produits et solutions, nos experts gardent 
toujours en tête l'ensemble de la gamme. 
Ils se focalisent certes sur le produit en 
lui-même avec ses atouts mais envisagent 
également les complémentarités et 
compatibilités des solutions du groupe 
Gretsch-Unitas. Cette culture de l'innova-
tion est possible parce que nos ingénieurs 
gardent, sans cesse, présents à l'esprit les 
nombreux objectifs de notre technique, 
tels que la sécurité et le confort, l'accessi-
bilité et l'efficacité.

Cette puissance novatrice s'exprime 
dans les nombreuses innovations avec 
lesquelles nos marques ont régulière-
ment donné des impulsions décisives 
au marché. En font partie nos ferrures 
soulevantes-coulissantes, tout comme 
la technique SE, le cylindre rond BKS, le 
système MasterKey MKS, la ferrure oscillo- 
battante JET, la porte coulissante pour 
issues de secours et voies d'évacuation 
HM-F FT, la serrure multipoints GU- 
SECURY Automatic et bien d'autres choses 
encore. Chacune de ces innovations est 
une pièce importante de notre univers de 
produits – et une longueur d'avance pour 
nous et nos clients.

Premier cylindre  
électronique ESI

Plateforme internet 
de conception et de 
commande MKS pour 
organigrammes

Serrure SE : le premier 
contrôle d'accès intégré 
dans la serrure

Kit de porte d'entrée 
GU – plusieurs fois 
récompensé et certifié 
VdS

L'avenir est coulissant : 
coulissant à translation 
affleurant au sol, vantail 
coulissant motorisé 
ePower
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Le Sens de la Proximité

La compétence jusque dans le moindre 
détail se caractérise par le développement 
et la fabrication de nos produits dans nos 
propres sites de production en Allemagne, 
en France et en Slovaquie. Et de la même 
manière que nos clients font confiance à 
la qualité des produits et à la compatibilité 
garantie de la gamme que nous proposons 
comme fournisseur de systèmes complets, 
nous faisons quant à nous confiance aux 
capacités particulières et à l'expérience de 
nos collaborateurs. C'est à eux que revient 
le mérite de faire de l'indication de prove-
nance « Made in Europe by Gretsch- 
Unitas » un label de réputation internatio-
nale.

Nous voyons plus loin – notamment pour 
la fabrication dans nos sites européens. 
Des processus modernes et efficaces per-
mettent d'équilibrer les exigences posées 
par une technique de plus en plus com-
plexe et personnalisée avec notre ambition 
hautement qualifiée. Les collaborateurs 
sont par exemple assistés pour le mon-
tage par le système intelligent « Pick by 
Light » (prélèvement par signal lumineux) 
repris de l'industrie automobile : il réduit 
la complexité du travail par un guidage à 
travers les étapes d'assemblage au moyen 
de signaux lumineux, à l'image des feux 
de circulation. Cela permet une réduction 
durable des erreurs dans des processus de 
fabrication très spécifiques et favorise la 
fluidité du travail. 

Mais la volonté d'assurer nous-mêmes 
toutes les étapes de production ne 
commence pas au niveau de l'assemblage, 
mais au moment de la construction des 
outils dans nos propres ateliers et s'étend 
jusqu'à la logistique internationale. Dans 
le groupe Gretsch-Unitas, la fabrication 
est aussi bien pensée que nos produits. En 
témoignent notamment nos certifications, 
par exemple pour le respect de l'environ-
nement et la qualité des processus. 

Formes de travail  
novatrices comme 

le système « Pick by 
Light » 
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Le Sens de la Proximité

Nos produits portent dans tous leurs éléments la signature de 

Gretsch-Unitas. Car seuls des éléments parfaitement accordés 

entre eux permettent à l'ensemble du système de convaincre.

Par conséquent, nous produisons exclusivement dans nos propres 

sites en Europe.

Nombreuses  
certifications pour  

l'environnement et la 
qualité des processus

Label  
"Made in Europe by 

Gretsch-Unitas"

Engagement et  
identification des 

collaborateurs
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Partenaire de solutions à travers le monde

L'architecture moderne lance des 
défis majeurs à la réalisation des 
façades et aux fonctions qu'elles 
doivent remplir. En partenariat avec 
des planificateurs, des sociétés 
proposant des systèmes, des sociétés 
de construction métallique et des 
fabricants de fenêtres, nous créons 
les solutions correspondantes, par 
exemple en associant nos ferrures 
standard GU, qui font leurs preuves 
dans le monde entier, à des compo-
sants novateurs que nos ingénieurs 
développent spécialement pour des 
édifices particuliers.

Nos solutions système pour les 
façades permettent ainsi des réa-
lisations esthétiques spécifiques 
tout en respectant les normes et 
prescriptions de sécurité et d'effi-
cience en vigueur.  Les façades de 
conception individuelle réalisées avec 

la technique de Gretsch-Unitas ne 
présentent en effet pas seulement 
une architecture attrayante, mais ré-
pondent également aux exigences les 
plus sévères en termes de fonctionna-
lité, d'aération, d'isolation thermique 
et de protection anti-effraction.

Esthétique spécifique
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The Crystal 
Londres, R.-U. 
Architectes : Wilkinson Eyre / 
Pringle Brandon Perkins + Will 
Photo : www.siemens.com/presse
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Partenaire de solutions à travers le monde

En cas de danger, les choses doivent 
aller vite – et être simples. Des portes 
de secours faciles à manier sont donc 
décisives pour la sécurité des issues 
de secours et voies d'évacuation. 
Parce que des vies dépendent de leur 
fonctionnement, nous proposons à 
nos clients des solutions accordées 
entre elles pour les systèmes de 
portes de secours. Elles répondent à 
des critères bien plus sévères que les 
standards minimaux prescrits par les 
normes. 

Nos installations de désenfumage 
et d'extraction de la chaleur (EFC) 
répondent elles aussi à ces critères 
renforcés. Dans tous les édifices 
où elles sont mises en œuvre, ces 
solutions constituent une référence 

pour Gretsch-Unitas car c'est de la 
sécurité que nous fournissons avec 
ces installations – tant aux usagers 
du bâtiment qu'aux architectes et 
concepteurs.

Issues de secours et voies d'évacuation –  
le bon équipement de sécurité
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Aéroport de Düsseldorf 
Inauguration en 1927 
Extensions en 2009 - 2015 
Architectes : J • S • K   Architekten 
Photo : Andeas Wiese
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Partenaire de solutions à travers le monde

Qu'il s'agisse de l'organigramme 
extrêmement complexe d'un grand 
édifice ou de la serrure de porte 
d'entrée d'un immeuble privé – nos 
produits régulent les accès autorisés 
aux bâtiments. Nous créons ainsi de 
la sécurité agrémentée de confort, 
car la technique Gretsch-Unitas fonc-
tionne comme un bon gardien d'im-
meuble : elle empêche le passage de 
personnes non autorisées et accueille 
les personnes autorisées. 

Les architectes, les propriétaires et 
les experts en sécurité font confiance 
au fonctionnement fiable de nos 
produits, tout comme à leur efficacité 
et à leur adaptabilité. 

En effet, notre système de solutions 
étendues et compatibles entre elles 
permet de configurer le contrôle 
d'accès optimal pour n'importe quel 
bâtiment ou complexe immobilier.

Solutions intelligentes par le contrôle d'accès
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Musée Bode 
Berlin, Allemagne 
Architecte : Wilhelm von Bode 
Photo : Getty Images
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Partenaire de solutions à travers le monde

Portes et fenêtres sont les points 
névralgiques de tout bâtiment. Seule 
l'interaction des serrures, de la tech-
nique de fermeture, des ferrures et 
de matériaux de haute qualité assure 
une protection efficace. Avec les 
solutions du groupe Gretsch-Unitas, 
vous êtes en sécurité car nos produits 
s'adaptent en fonction de la classe de 
résistance à l'effraction recherchée. 

Nos conseillers vous aident à déter-
miner le type de protection le plus 
adapté. Les solutions mécaniques et 
mécatroniques de Gretsch-Unitas 
associent, en outre, le retardement 
à l'effraction à un confort illimité, 

dans les constructions neuves ou en 
rééquipement.

Entrées et sorties sûres – tirer plus d'un  
verrou au nez des cambrioleurs
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Banque centrale européenne (BCE) 
Francfort, Allemagne 
Architecte : Wolf D. Prix Coop Himmelb(l)au 
Photo : Mark Wohlrab/ARTUR IMAGES

GU  І  WP05000-05-0-2  І  05/2016 21



Partenaire de solutions à travers le monde

Nous pensons aujourd'hui déjà à 
demain – et à après-demain : les solu-
tions de Gretsch-Unitas permettent 
de construire ou de transformer des 
édifices en associant esthétique, 
confort et accessibilité. En partenariat 
avec nos clients, nous ouvrons ainsi 
la porte vers l'avenir, dans le domaine 
privé et dans les édifices publics.

Solutions universelles pour davantage 
de confort : 
le changement démographique foca-
lise l'attention sur l'accessibilité des 
constructions. Mais le sujet concerne 
tout le monde. C'est pourquoi nous 
adoptons,

pour le développement de nos pro-
duits, le principe du design univer-
sel, selon lequel l'accessibilité aux 
personnes de tous âges et de toutes 
situations est une chose qui va de soi. 

Nouvelles dimensions de l'accessibilité
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Centre d'étude Lernzentrum WU 
Vienne, Autriche 
Architectes : Zaha Hadid Architects, Londres 
Photo : Roland Halbe/ARTUR IMAGES
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Les fenêtres font pénétrer la lumière et l'air dans 
la maison, sont gages de sécurité et empêchent 
le froid d'entrer. Nous veillons à ce qu'elles 
convainquent en termes de fonction, de sécurité 
et d'esthétique, et ceci pour toutes les formes de 
fenêtres, tous les types d'ouvertures, de profilés et 
de matériaux. Cette compétence particulière dans 
le domaine des systèmes fait de nous votre meil-
leur partenaire pour des ferrures standard de haute 
qualité comme pour des solutions spécifiques 
individualisées.

Les portes sont l'interface entre l'intérieur et 
l'extérieur – ou entre différentes pièces. Nous 
vous proposons pour ces importants éléments 
de construction tous les produits qui touchent à 
la possibilité et au confort d'ouvrir et de fermer. 
Notre univers de solutions pour la porte va de la 
ferrure à la commande électronique, en passant par 
la technique de fermeture et la serrure multipoints. 
Nous transformons ainsi chaque porte individuelle 
en système parfaitement adapté aux besoins en 
présence.

Technique de fenêtres
Basculer, pivoter, soulever et faire  
coulisser sans difficulté

Technique de portes
Ouvrir la porte à l'avenir

Ouvrir, manipuler, fermer, verrouiller, tout en confort
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Les systèmes de porte d'entrée doivent être poly-
valents : être garants de transparence, de sécurité 
et de confort, mais aussi contribuer à l'efficacité 
énergétique et souvent faire partie du système 
de prévention des incendies. Nous vous propo-
sons une solution adaptée à ce défi : des portes 
automatiques de différentes formes qui répondent 
aux exigences les plus élevées pour de nombreuses 
fonctions. Notre service clientèle performant vous 
aide à réaliser avec cette gamme de produits le 
système optimal pour votre bâtiment.

Comment, quoi, qui et quand : une gestion efficace 
des bâtiments donne des réponses claires à ces 
questions au moyen d'une commande intelligente 
et de la surveillance des processus. Si les exigences 
de base sont similaires pour tous les bâtiments, les 
détails diffèrent énormément selon qu'il s'agit d'un 
centre informatique, d'un stade de foot ou d'une 
maison d'arrêt. Nous connaissons les besoins et les 
processus qui s'y rapportent et vous fournissons 
des solutions conçues sur mesure. 

Systèmes automatiques  
pour portes d'entrée
Créer l'univers de l'entrée

Systèmes de gestion des 
bâtiments
Vue d'ensemble sur tout le système
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�� Ferrures pour façades

�� Ferrures oscillo-battantes

�� Ferrures coulissantes à translation

�� Ferrures coulissantes parallèles

�� Ferrures pliantes-coulissantes

�� Ferrures soulevantes-coulissantes

�� Ferrures basculantes

�� Ferrures pivotantes

�� Systèmes d'ouverture  
d'impostes

�� EFC/DENFC et  
systèmes de ventilation

�� Systèmes de ventilation 
manuels

�� Serrures à mortaiser

�� Serrures multipoints

�� Systèmes de fermeture

�� Ferrures de portes

�� Paumelles de portes

�� Ferme-portes

�� Solutions systèmes pour 
portes de secours

�� Systèmes de contrôle 
d'accès

�� Accessoires pour ferrures 
de bâtiment

�� Seuils

Compatibilité 
dans tout l'édifice 

GU  І  WP05000-05-0-2  І  05/2016

Une longueur d'avance
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�� Portes coulissantes

�� Systèmes d'entraînement 
de portes battantes

�� Portes tournantes

�� Fractionnement des  
passages

�� Cloisons coulissantes en 
verre

Le système de gestion des  
bâtiments GEMOS propose entre 
autres les solutions sectorielles 
suivantes :

�� Établissements pénitentiaires

�� Centres informatiques :  
DatacenterControl

�� Grandes arènes modernes : 
ArenaControl

�� Bâtiments de logistique :  
LogisticControl

Compatibilité 
dans tout l'édifice 
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Collaborateurs qualifiés

Gretsch-Unitas est un groupe familial opé-
rant à l'échelle internationale. Les collabo-
rateurs profitent de notre offre étendue 
en qualification et formation continue. Le 
bon climat social de notre entreprise, notre 
sens de la responsabilité et une commu-
nication ouverte contribuent à motiver 
et fidéliser nos collaborateurs affichant 
des taux d'ancienneté bien supérieurs à la 
moyenne. 
La fidélité des collaborateurs à l'entre-
prise reflète leur satisfaction de pouvoir 
assumer des responsabilités et participer à 
l'élaboration des tâches. L'estime réci-
proque, les hiérarchies horizontales et une 
bonne culture du dialogue y contribuent. 
La promotion permanente des collabora-
teurs pendant toute leur vie profession-
nelle nous tient particulièrement à cœur. 
Cela commence à l'entrée dans l'entreprise 

– par exemple par un apprentissage ou des 
études en alternance. La formation conti-
nue permet d'élargir en permanence et de 
mettre à jour les savoirs et les capacités. 
Chacun s'investit, apporte ses expériences 
et ses idées afin d'optimiser les processus 
de travail et d'augmenter la qualité et la 
rentabilité. Chaque idée crée de l'avance et 
se répercute dans la production.  
 
Il existe de multiples possibilités de travail-
ler dans les différents sites de production 
allemands et européens ou dans les socié-
tés de distribution à travers le monde.

Nous nous considérons comme une équipe 
dans laquelle chaque membre compte. 
Notre esprit d'équipe est vécu. Tous les 
jours. Partout.

La qualité naît de la qualification. Des personnes bien qualifiées 

travaillent dans le monde entier pour Gretsch-Unitas – avec 

plaisir et sens des responsabilités.

Plus de 3500  
collaborateurs qualifiés 

dans le monde

De l'apprenti au cadre 
dirigeant
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Praktika

Technisch

Kauf-
männisch

IT –
Informatik

DHBW – 
Studium

voraussetzung

studieninhalte:

  Grundfertigkeiten der manuellen Werk- 
 stoffbearbeitung

  Maschinelle Werkstoffbearbeitung
  Grundlagen der Produktentwicklung und  

 der Konstruktion
  Kennenlernen von Betriebsabläufen,  

 Mitarbeit an betrieblichen Aufgaben
  Einführung in ingenieurmäßiges Arbeiten
  Kennenlernen ingenieurmäßiger Zusam- 

 menhänge, selbständiges Bearbeiten von  
 Projektaufgaben

bachelor of engineering (m/w)
kooperatives ingenieurstudium (kis)

vertiefungsrichtung: Mechatronik
und konstruktion

DhbW – 
studium

Marc Hellbeck, 1. Studienjahr 

voraussetzung:
Allgemeine Hochschulreife
Fachhochschulreife

studiendauer:
4 Jahre
davon 2 Jahre Grundstudium 
und danach 2 Jahre Vertiefungs-
studium

schule: 
3 Tage/Woche Hochschule
2 Tage/Woche Betrieb 
bks: Hochschule Bochum, Cam-
pus Velbert/Heiligenhaus

ausbildung am standort:
 Velbert

GU  І  WP05002-00-0-0  І  04/2015

Collaborateurs qualifiés

Hiérarchies horizontales  
et bonne culture du 

dialogue

Formation  
professionnelle et 

continue

Nombreuses  
possibilités  

d'apprentissage et 
d'études
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1903 1910 1981 2000

1907 1975 1983

Notre histoire

Le nom de Gretsch-Unitas vient du nom 
du fondateur de la société Viktor Gretsch 
et de la société UNITAS Metallwarenfa-
brik, qui fabriquait les célèbres fenêtres 
basculantes Unitas. Le gérant et co-associé 
Johann Maus a donné son nom à la rue 
dans laquelle se trouve le siège du groupe 
depuis les années 1970. Les frères Julius 

et Michael von Resch sont aujourd'hui la 
troisième génération familiale à diriger le 
groupe Gretsch-Unitas. Dans les années 
1920 et au début des années 1930, l'en-
treprise met au point plus de 120 brevets 
et distribue avec succès ses produits dans 
toute l'Europe. Après des temps difficiles, 
la reconstruction réussit et s'accompagne 

Notre histoire est la clé de la réussite du groupe Gretsch-Unitas – 

aujourd'hui et à l'avenir. Elle retrace la volonté couronnée de  

succès de créer une technique alliant confort, sécurité et  

efficacité. 

Création de  
l'entreprise Boge &  
Kasten, Solingen (BKS)

Johann Maus devient 
gérant et associé

Reprise de la société  
ela-soft, qui a développé le 
logiciel réputé de gestion 
des bâtiments GEMOS

Création de la société de 
traitement des données 
AGENA GmbH

Viktor Gretsch fonde la 
société Hermann Gretsch 
GmbH et la manufacture 
d'articles en métal UNITAS

Gretsch-Unitas acquiert 
des parts de FERCO, le plus 
grand fabricant français de 
ferrures de bâtiment

Le groupe intègre BKS, 
le plus connu des fabri-
cants allemands dans la 
technique de portes
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2001 2006 2008

2001 2003 2007 2011

Création de la société 
Gretsch-Unitas Logistik 
GmbH

BKS est célébrée comme 
la « Marque du siècle »

GU Slovensko Inauguration de 
l'usine de Nitra

du déménagement de Stuttgart à Ditzin-
gen. Au milieu des années 1970 a lieu la 
transformation de la société en groupe : 
tout d'abord par l'acquisition de FERCO, le 
plus grand fabricant français de ferrures, 
puis par la reprise de la grande marque de 
serrures BKS et par la création de propres 
entreprises de services. Ainsi naît un 

groupe performant qui fournit, avec des 
articles de haute qualité et compatibles, 
des systèmes complets grâce à la diversité 
de son importante gamme de produits. 
Nous considérons notre histoire plus que 
centenaire comme preuve de notre capaci-
té à maîtriser l'avenir. 

Nous investissons et développons, nous 
écoutons les exigences formulées sur le 
marché et voyons plus loin : ce sont déjà 
plus de 1400 brevets que nous avons obte-
nus. Rien n'a changé, notre traditionnelle 
volonté d'innovation est toujours restée 
intacte.

Intégration d'ATS GmbH 
(aujourd'hui : GU Automatic 
GmbH et GU Service GmbH 
& Co. KG) et de Tür + Tor 
Service GmbH & Co. KG

Une marque de  
tradition :  
BKS GmbH a 100 ans

Une marque de  
tradition :  
Gretsch -Unitas GmbH 
Baubeschläge a 100 ans

Lancement de la nouvelle  
identité de marques du groupe  
GU avec sa marque chapeau et 
ses marques soeurs 
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Exclusion de responsabilité, droits d'auteur, crédits photos

Exclusion de responsabilité

Nous fournissons les présentes indications 
en toute bonne foi et sur la base de nos 
connaissances, mais sans engagement. 
Ces informations doivent être adaptées en 
fonction des différents édifices, utilisations 
et sollicitations locales spécifiques.

La publication a été élaborée en toute 
bonne foi et sur la base de nos connaissan-
ces. Le groupe Gretsch-Unitas n'assume 
aucune responsabilité pour d'éventuelles 
erreurs. Des modifications relevant du 
progrès technique sont possibles.

Les illustrations de produits présentées 
dans la publication peuvent différer des 
produits originaux.

Droits d'auteur

L'ensemble des photos, des illustrations et 
des textes de cette publication sont proté-
gés par des droits d'auteur. Sauf mention 
contraire dans la photo et les crédits pho-
tos, ces droits d'auteur sont la propriété du 
groupe Gretsch-Unitas. Toute utilisation 
de matériel protégé par droits d'auteur 
sans le consentement du propriétaire des 
droits est illicite.

Réalisation 
machwerk Visuelle Kommunikation

Éditeur  
Gretsch-Unitas GmbH Baubeschläge 
Johann-Maus-Str. 3 
D-71254 Ditzingen 
Tél. + 49   71 56 3 01-0 
Fax + 49   71 56 3 01-77980 
www.g-u.com
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Exclusion de responsabilité, droits d'auteur, crédits photos

ela-soft GmbH 
Breitenbachstraße 10  
D-13509 Berlin 
Tél. +49 30 891003-0  
Fax +49 30 891003-22

BKS GmbH 
Heidestr. 71 
D-42549 Velbert 
Tél. +49 2051 201-0 
Fax +49 2051 201-9733

Gretsch-Unitas GmbH 
Baubeschläge 
Johann-Maus-Str. 3 
D-71254 Ditzingen 
Tél. +49 7156 301-0 
Fax +49 7156 301-77980

GU Automatic GmbH
Karl-Schiller-Straße 12
D-33397 Rietberg
Tél. +49 5244 9075-100
Fax +49 5244 9075-599

FERCO S.A.S. 
2, rue du Vieux Moulin 
B. P. 50042 
F-57401 Sarrebourg – Cedex 
Tél. +33 3 87 23 31 11 

GU Service GmbH & Co. KG 
Karl-Schiller-Str. 12 
D-33397 Rietberg 
Tél. +49 180 5242111 
Fax +49 5244 9075-585

Contacts
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